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RO - Somfy declară prin prezenta că acest produs se conformează 
cerinţelor esenţiale şi altor prevederi relevante ale Directivei 1999/5/
CE. Declaraţia de conformitate poate fi  găsită pe pagina de Internet 
afl ată la adresa www.somfy.com/ce.

SR - Kompanija Somfy ovim izjavljuje da je ovaj proizvod usklađen 
sa osnovnim zahtevima i drugim relevantnim odredbama Direktive 
1999/5/EC. Izjava o usklađenosti se može naći na Internet adresi 
www.somfy.com/ce.
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RO - Instrucţiuni de instalare 
SR - Uputstvo za instaliranje

Smoove 1 RTS
Smoove 1 IN RTS
Smoove 1 O/C RTS

Somfy worldwide
Argentina: Somfy Argentina
Tel: +55 11 (0) 4737-3700
Australia: Somfy PTY LTD
Tel: +61 (2) 8845 7200 
Austria: Somfy GesmbH
Tel: +43 (0) 662 62 53 08 - 0
Belgium: Somfy Belux
Tel: +32 (0) 2 712 07 70
Brasil: Somfy Brasil Ltda
Tel/fax: +55 11 3695 3585
Canada: Somfy ULC
Tel: +1 (0) 905 564 6446
China: Somfy China Co. Ltd
Tel: +8621 (0) 6280 9660
Croatia: Somfy 
Predstavništvo
Tel: +385 (0) 51 502 640
Cyprus: Somfy Middle East
Tel: +357(0) 25 34 55 40
Czech Republic: Somfy, 
spol. s r.o.
Tel: (+420) 267 913 076-8
Denmark: Somfy Nordic 
Danmark
Tel: +45 65 32 57 93

Export: Somfy Export
Tel: + 33 4 50 96 70 76
Tel: + 33 4 50 96 75 53
Finland: Somfy Nordic AB 
Finland
Tel: +358 (0)9 57 130 230
France : Somfy France
Tel. : +33 (0) 820 374 374
Germany: Somfy GmbH
Tel: +49 (0) 7472 930 0
Greece: Somfy Hellas S.A.
Tel: +30 210 6146768
Hong Kong: Somfy Co. Ltd
Tel: +852 (0) 2523 6339
Hungary : Somfy Kft
Tel: +36 1814 5120
India: Somfy India PVT Ltd
Tel : +(91) 11 4165 9176
Indonesia: Somfy Jakarta 
Representative Offi ce
Tel: +(62) 21 719 3620
Iran: Somfy Iran
Tel: +98-217-7951036
Italy: Somfy Italia s.r.l
Tel: +39-024847181

Japan: Somfy KK
Tel: +81 (0)45 481 6800
Jordan: Somfy Jordan
Tel: +962-6-5821615
Kingdom of Saudi Arabia:
Somfy Saoudi
Riyadh :
Tel/Fax: +966 1 47 23 020
Jeddah : 
Tel: +966 2 69 83 353
Kuwait: Somfy Kuwait
Tel/Fax: +965 4348906
Lebanon:
Tel: +961 (0) 1 391 224
Malaisia: Somfy Malaisia:
Tel: +60 (0) 3 228 74743
Mexico: Somfy Mexico SA
Tel: 52 (55) 4777 7770
Morocco: Somfy Maroc
Tel: +212-22443500
Netherlands: Somfy BV
Tel: +31 (0) 23 55 44 900
Norway: Somfy Nordic 
Norge
Tel: +47 41 57 66 39
Poland: Somfy SP Z.O.O.
Tel: +48 (22) 50 95 300 

Portugal: Somfy Portugal
Tel. +351 229 396 840
Romania: Somfy SRL
Tel.: +40 - (0)368 - 444 081
Russia: Somfy LLC.
Tel: +7 495 781 47 72
Serbia: Somfy Predstavništvo
Tel: 00381 (0)25 841 510
Singapore: Somfy PTE Ltd
Tel: +65 (0) 6383 3855
Slovak republic: Somfy, 
spol. s r.o.
Tel: +421 337 718 638
Tel: +421 905 455 259
South Korea: Somfy JOO
Tel: +82 (0) 2594 4331
Spain: Somfy Espana SA
Tel: +34 (0) 934 800 900
Sweden: Somfy Nordic AB
Tel: +46 (0) 40 16 59 00
Switzerland: Somfy A.G.
Tel: +41 (0) 44 838 40 30
Syria: Somfy Syria
Tel: +963-9-55580700
Taïwan: Somfy 
Development and Taiwan 

Branch
Tel: +886 (0) 2 8509 8934
Thailand: Bangkok 
Regional Offi ce
Tel: +66 (0) 2714 3170
Tunisia: Somfy Tunisia
Tel: +216-98303603
Turkey: Somfy 
TurkeyMah.
Tel: +90 (0) 216 651 30 15
United Arab Emirates: 
Somfy Gulf
Tel: +971 (0) 4 88 32 808
United Kingdom: Somfy 
Limited
Tel: +44 (0) 113 391 3030
United States: Somfy 
Systems
Tel: +1 (0) 609 395 1300
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1. Uvod
Smoove 1 je bežični uređaj za kontrolu 

putem radio-veze koji kontroliše samo one 
krajnje proizvode (venecijaneri, roletne, svetla 
i dr.) koji imaju podršku za Radio Technology 
Somfy (RTS).
Smoove 1 može da se koristi zajedno 
sa međuokvirima i poklopcima pločama 
usklađenim sa standardom DIN 49075.

2. Bezbednost
2.1. Bezbednost i odgovornost
Pažljivo pročitajte ovo uputstvo pre 
instaliranja i korišćenja ovog proizvoda.

Ovaj Somfy proizvod mora instalirati 
profesionalni monter motorizovanih uređaja 
i automatike kome je ovo uputstvo i 
namenjeno. Sem toga, monter mora da se 
rukovodi važećim standardima i propisima 
zemlje u kojoj se proizvod instalira, kao i 
da obavesti svoje klijente o uslovima rada i 
održavanja proizvoda.
Zabranjeno je koristiti ga za ono za šta ga 
kompanija Somfy nije namenila.
To, kao i bilo kakvo nepridržavanje ovde 
navedenih uputstava, poništava garanciju 
i oslobađa kompaniju Somfy svake 
odgovornosti.
Nikad ne počinjite instaliranje, a da prethodno 
niste proverili kompatibilnost tog proizvoda sa 
pridruženim uređajima i priborom.
2.2. Posebni saveti o bezbednosti
Da biste sprečili oštećivanje uređaja 
Smoove 1:
Izbegavajte udaranje!

Ne ispuštajte ga!1) 
Ne potapajte ga u vodu.2) 
 Pri3)  čišćenju ne koristite abrazivna
sredstava niti rastvarače.

3. Sadržaj
Slika A 

Kol. Opis

1
Montažna ploča za modele Smoove 1 
RTS i Smoove 1 O/C RTS ili
montažna ploča za Smoove 1 IN RTS

A

B
1 Somfy okvir (opciono) C

1
Smoove 1 RTS modul 
ili Smoove 1 IN RTS modul
ili O/C modul

D

E

4. Puštanje u rad
4.1. Smoove 1 detaljno

Slika B 
 a) Taster osetljiv na dodir  ili  
(podizanje, uključivanje, otvaranje, 
naginjanje, kao i pojačanje osvetljenja ili 
grejanja).
 Taster osetljiv na dodir b)  (zaustavljanje, 
prelazak u omiljeni položaj).
 Taster osetljiv na dodir c)  ili  
(spuštanje, isključivanje, zatvaranje, 
naginjanje, kao i smanjenje osvetljenja 
ili grejanja).
 Indikator pokazuje da su tasteri i d) 
dugmad modula aktivirani.
Indikator "Baterija pri kraju".e) 

f ) Dugme za uključivanje i isključivanje.
g) Dugme PROG.

4.2 Dugme ON/OFF 
Slika C 

Dugme ON/OFF (uklj/isklj) možete koristiti 
za aktiviranje i deaktiviranje tastera 
osetljivih na dodir kako je niže opisano. 
Međutim, dugme PROG ostaje aktivno:

ON = 
Aktiviranje 

tastera

Pritisnite i držite dugme dok 
zvučni signal ne nestane: 
indikator svetli neprekidno: 
- tasteri osetljivi na dodir su aktivni

OFF = 
Deaktiviranje 

tastera

Pritisnite i držite dugme dok 
zvučni signal ne nestane, a 
indikator počne da trepće: 
- tasteri osetljivi na dodir su neaktivni

Napomena: Da se baterija ne bi nepotrebno 
trošila, preporučuje se da prebacite modul 
u položaj OFF (Isključeno) dok ga ne 
postavite na zid.
4.3. Programiranje uređaja Smoove 1 
kod krajnjeg proizvoda koji nema 
kontrolnu tačku
Pogledajte uputstvo za RTS motor ili za  
RTS prijemnik.
4.4. Dodavanje/brisanje uređaja 
Smoove 1

Slika D 
Postupci dodavanja i brisanja kontrolne 
tačke su isti.
Da biste dodali ili obrisali Smoove 1, 
koristite kontrolnu tačku već pridruženu 
krajnjem proizvodu.
Po potrebi aktivirajte Smoove 1 modul, 
pogledajte odeljak “Dugme ON/OFF”
Podesite krajnji proizvod u međupoložaj.

 Pritisnite i držite dugme PROG na već 1) 
pridruženoj RTS kontrolnoj tački dok 
krajnji proizvod ne počne da se kreće 
napred-nazad: RTS motor ili RTS 
prijemnik će sada 2 minuta biti u režimu 
programiranja.
 Kratko pritisnite dugme PROG (g) na 2) 
uređaju Smoove 1: krajnji proizvod se 
kreće napred-nazad: Smoove 1 se sada 
programira.

5. Instaliranje
Slika E 

Napomena: Upotreba radio-uređaja (npr. 
bežičnih slušalica) koji koriste istu frekvenciju 
može izazvati smetnje i smanjiti radni učinak 
proizvoda.

Zgrada u kojoj se proizvod koristi može  -
smanjiti domet radio-veze.
Domet radio-signala kroz 2 betonska zida 
je 20 m.

Nikad ne postavljajte uređaj Smoove 1 na 
ili u blizinu metalnih površina zato što time 
možete smanjiti domet radio-signala.
Proverite domet radio-veze pre postavljanja 
uređaja Smoove 1.
Ovaj proizvod mora da se postavi na ravnu 
površinu.
Tokom raznih faza programiranja ostavite 
modul na montažnoj ploči ili u okviru da iste 
biste olakšali obavljanje tih operacija.
Ne ostavljajte modul da stoji na njegovom 
prednjem panelu (strana na kojoj su tasteri) 
da ne bi došlo do neželjenog zadavanja 
komandi.
Rad je garantovan samo ako se modul 
dodirne čistom i suvom rukom (bez rukavica).
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PROG. (g)
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1. Introducere
Smoove 1 este un punct de comandă 

radio wireless care permite controlarea numai 
acelor aplicaţii (jaluzele, rulouri, lumini etc.) 
echipate cu Radio Technology Somfy (RTS).
Smoove 1 poate fi  utilizat împreună cu 
ramele intermediare şi capacele care 
respectă standardele DIN 49075.
2. Siguranţa
2.1. Siguranţa şi responsabilitatea
Vă rugăm să citiţi cu atenţie aceste 
instrucţiuni înainte de a instala şi utiliza 
acest produs.
Acest produs Somfy trebuie instalat de 
către un instalator profesionist specializat 
în motorizarea şi automatizarea locuinţelor 
pentru care a fost conceput acest ghid. 
În plus, instalatorul trebuie să respecte 
standardele şi legislaţia din ţara în care 
se va face instalarea produsului şi să îşi 
informeze clienţii cu privire la condiţiile de 
utilizare şi întreţinere ale produsului.
Orice utilizare în afara domeniului de apli-
care defi nit de Somfy este interzisă.
Nerespectarea cerinţei de mai sus, precum 
şi orice nerespectare a instrucţiunilor furni-
zate în acest manual, va anula garanţia şi 
va exonera Somfy de orice răspundere.
Nu începeţi niciodată instalarea înainte de a 
verifi ca în prealabil compatibilitatea acestui 
produs cu echipamentele şi accesoriile 
asociate.
2.2. Măsuri specifi ce de siguranţă
Pentru a evita deteriorarea sistemului 
Smoove 1:

Evitaţi loviturile!1) 
Nu scăpaţi sistemul pe jos!2) 
Nu s3) cufundaţi în apă.
 4) Nu folosiţi produse abrazive sau solvenţi 
pentru curăţarea produsului.

3. Componente
Figura A 

Cantitate Descriere

1
Placă de montaj Smoove 1 RTS şi 
Smoove 1 O/C RTS sau
Placă de montaj pentru Smoove 1 
IN RTS

A

B

1 Ramă Somfy (opţional) C

1
Modul Smoove 1 RTS  
sau Modul Smoove 1 IN RTS
sau Modul O/C

D

E

4. Punerea în funcţiune
4.1. Smoove 1 în detaliu

Figura B 
 a) Tasta sensibilă la atingere  sau 

 (ridicare, pornire, deschidere, 
poziţionare, creşterea intensităţii 
iluminării sau încălzirii).
 Tasta sensibilă la atingere b)  (oprire 
temporară, trecere la poziţia favorită).
 Tasta sensibilă la atingere c)  sau  
(coborâre, oprire, închidere, poziţionare, 
reducerea intensităţii iluminării sau 
încălzirii).
 Martorul luminos arată că tastele şi d) 
butoanele modulului au fost activate.
Martor luminos „Nivel scăzut al bateriei”.e) 

f ) Buton On/Off.
g) Buton PROG.

4.2 Butonul ON/OFF 
Figura C 

Utilizaţi butonul ON/OFF pentru a activa 
sau dezactiva tastatura sensibile la atingere 
conform descrierii de mai jos. Cu toate 
acestea, butonul PROG rămâne activ:

ON = 
Pentru 
a activa 
tastatura

Ţineţi butonul apăsat până când se 
opreşte semnalul sonor: martorul 
luminează constant: 
- tastele sensibile la atingere sunt active

OFF = 
Pentru a 
dezactiva 
tastatura

Ţineţi butonul apăsat până când se 
opreşte semnalul sonor şi martorul 
luminează intermitent: 
- tastele sensibile la atingere sunt inactive

Notă: Pentru a evita consumarea bateriei, 
se recomandă închiderea modulului până la 
instalarea pe perete.
4.3. Programarea Smoove 1 într-un 
produs fi nal neechipat cu un punct 
de comandă
Consultaţi ghidul pentru motorul RTS sau 
receptorul RTS.

4.4. Adăugarea/Ştergerea unui 
Smoove 1

Figura D 
Procedurile pentru adăugarea sau ştergerea 
unui punct de comandă sunt aceleaşi.
Pentru a adăuga un sistem Smoove 1, 
utilizaţi punctul de comandă asociat deja 
produsului fi nal.
Dacă este necesar, activaţi modulul 
Smoove 1. Consultaţi secţiunea „Butonul 
ON/OFF”.
Setaţi produsul fi nal în poziţia de mijloc.

 Apăsaţi şi menţineţi apăsat butonul PROG 1) 
de pe punctul de comandă RTS deja 
asociat, până când produsul fi nal face o 
mişcare scurtă înainte şi înapoi: motorul 
RTS sau receptorul RTS se afl ă acum în 
modul programare timp de 2 minute.
 Apăsaţi pentru scurt timp butonul PROG 2) 
(g) de pe Smoove 1: produsul fi nal face o 
mişcare scurtă înainte şi înapoi: sistemul 
Smoove 1 este acum programat.

5. Instalarea
Figura E 

Notă: Utilizarea de aparate radio (de ex. 
căşti pentru radio Hi-Fi) care funcţionează pe 
aceeaşi frecvenţă poate cauza interferenţe şi 
poate reduce performanţa produsului.

Clădirea în care este utilizat acest produs  -
poate reduce distanţa de transmisie a 
semnalelor radio.
Distanţa de transmisie a semnalelor de 
frecvenţă radio este de 20 m prin doi 
pereţi de beton.

Nu instalaţi niciodată Smoove 1 pe sau în 
apropierea unor suprafeţe metalice, deoarece 
această amplasare poate restrânge intervalul 
de transmisie a semnalelor de frecvenţă radio.
Verifi caţi intervalul de transmisie a semnal-
elor de frecvenţă radio înainte de a instala 
sistemul Smoove 1.
Acest produs trebuie instalat pe o suprafaţă 
plană.
Lăsaţi modulul în placă de montaj sau în 
ramă în timpul diferitelor etape ale programării 
pentru a facilita efectuarea operaţiunilor.
Nu sprijiniţi modulul pe partea frontală 
(partea cu tastele) pentru a evita activarea 
accidentală a comenzilor.
Funcţionarea este garantată doar dacă 
modulul este curat şi uscat (nu utilizaţi 
mănuşi).



5.1 Instaliranje kontrolne tačke 
Smoove 1

Slika F 
 Šarafi ma pričvrstite montažnu ploču 1) 
(Somfy preporučuje korišćenje šarafa sa 
upuštenom glavom prečnika 3 mm).
 Stavite Somfy okvir na montažnu ploču.2) 
 Navucite modul na sklop 3) 
(okvir + montažna ploča).

6. Upotreba
6.1 Informativni zvuci
Pri pritisku na dugme čuje se zvuk "klik"!
Pritiskanje više tastera odjednom stvara viši 
ton.

6.2. Omiljeni položaj (my)
Slika G 

Pogledajte uputstvo za RTS motor ili za RTS 
prijemnik da biste se uverili da on podržava 
ovu funkciju.
Kratko pritisnite : krajnji proizvod se 
pomera u omiljeni položaj (my).
6.3. Podešavanje ili promena omiljenog 
položaja (my)

Slika H 
 Podesite krajnji proizvod u željeni omiljeni 1) 
položaj (my).
 Pritiskajte 2)  dok krajnji proizvod ne 
počne da se kreće napred-nazad: omiljeni 
položaj (my) je programiran.

6.4. Brisanje omiljenog položaja (my)
Slika I 

 Pritisnite 1) : krajnji proizvod se pomera i 
zaustavlja u omiljenom položaju (my).
 Pritiskajte 2)  ponovo dok krajnji proizvod 
ne počne da se kreće napred-nazad: 
omiljeni položaj je obrisan.

6.5. Funkcija STOP
Slika J 

Krajnji proizvod se kreće. Kratko pritisnite 
: pridruženi krajnji proizvod će se 

automatski zaustaviti.
6.6. Dugmad  i  ili  i  
Kratko pritisnite  /  ili  / : 
krajnji proizvod se pokreće.
6.7 Baterija pri kraju
Indikator "Baterija pri kraju" se uključuje kada 
baterija oslabi.

7. Saveti i preporuke
7.1. Imate li pitanja u vezi uređaja 
Smoove?

Zapažanja Mogući uzroci Rešenja
Izabrani proizvod uopšte ne 
reaguje na pritisak dugmeta 
na kontrolnoj tački.

Baterija je slaba. Zamenite je.
Dugmad nije aktivirana. Pritisnite dugme za uključivanje/

isključivanje da biste aktivirali 
dugmad osetljive na dodir.

Kontrolna tačka nije 
programirana.

Pogledajte odeljak Dodavanje/
brisanje uređaja Smoove 1.

Spoljni radio-uređaji ometaju 
prijem radio signala.

Isključite sve radio-uređaje u blizini.

7.2. Zamena baterije
Slika K 

 Svucite okvir sa Smoove 1 modulom.1) 
 Plastičnim predmetom izgurajte staru 2) 
bateriju iz kućišta.
 Stavite bateriju istog tipa tako da bude 3) 
vidljiva strana označena znakom plus (+).
Ugurajte bateriju skroz u kućište.4) 
 Ponovo navucite okvir sa Smoove 1 5) 
modulom.
 Pritisnite dugme na prednjoj ploči. Ako 6) 
svetlosni pokazatelj (d) svetli, onda je 
baterija ispravno zamenjena.

7.3. Zamena izgubljene ili polomljene 
RTS kontrolne tačke

Slika L 
Ovo resetovanje briše sve kontrolne tačke, 
ali ne briše senzore i omiljeni položaj.
Oprez! Dvostruko isključivanje napajanja 
primenite samo kada treba resetovati krajnji 
proizvod!

Podesite krajnji proizvod u međupoložaj. -

Isključite napajanje na 2 sekunde.1) 

 Ponovo uključite napajanje u trajanju od 5 2) 
do 15 sekundi.
Isključite napajanje na 2 sekunde.3) 

Ponovo uključite napajanje:4) 

Krajnji proizvod se kreće nekoliko  ►
sekundi.

Napomena: ako je krajnji proizvod u svom 
gornjem ili donjem krajnjem položaju, kratko 
će se kretati napred-nazad.

 Pritiskajte dugme PROG na novom uređaju 5) 
Smoove 1 dok željeni proizvod ne počne da 
se kreće napred-nazad: sve RTS kontrolne 
tačke se brišu, a programirana je nova RTS 
kontrolna tačka.

Obavite postupak dat u odeljku "Puštanje u  -
rad" da biste dodali RTS kontrolne tačke.

8. Tehnički podaci
Frekvencija: 433,42 MHz
Nivo bezbednosti: Klasa III

Radna temperatura: 0°C do +60°C 

Dimenzije Somfy 
okvira (A) 
u mm (v x š x d):

80 x 80 x 10

Dimenzije modula (B) 
u mm (v x š x d): 50 x 50 x 10

Izvor napajanja: 1 baterija od 3 V tipa 
CR 2430

Stepen zaštite: IP 30

Razdvojte akumulatore i baterije od drugih 
vrsta otpada i reciklirajte ih putem lokalne 
službe za prikupljanje otpada.

RO SR
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5.1 Instalarea punctului de 
comandă Smoove 1

Figura F 
 Utilizaţi şuruburi pentru fi xarea plăcii de 1) 
montaj (Somfy recomandă utilizarea unor 
şuruburi cu cap înecat cu diametrul de 
3 mm).
 Aşezaţi rama Somfy pe placa de montaj.2) 
 Fixaţi modulul pe ansamblu 3) 
(rama + placă de montaj).

6. Utilizare
6.1 Sunete de avertizare
Apăsarea unei taste determină un sunet de 
„clic”.
Apăsarea mai multor taste simultan cauzează 
un sunet mai înalt.

6.2. Poziţia favorită (my)
Figura G 

Consultaţi ghidul referitor la motorul RTS 
sau receptorul RTS pentru a vă asigură că 
această funcţie este disponibilă.
Apăsaţi pentru scurt timp : motorul este 
activat în poziţia sa favorită (my).
6.3. Setarea sau modifi carea poziţiei 
favorite (my)

Figura H 
 Aşezaţi produsul fi nal în poziţia favorită 1) 
dorită (my).
 Ţineţi apasat 2)  până când produsul fi nal 
face o mişcare scurtă înainte şi înapoi: 
poziţia favorită (my) a fost programată.

6.4. Ştergerea poziţiei favorite (my)
Figura I 

 Apăsaţi 1) : produsul fi nal este activat şi 
se opreşte în poziţia favorită (my).
 Apăsaţi 2)  din nou până când produsul 
fi nal face o mişcare scurtă înainte şi înapoi: 
poziţia favorită este ştearsă.

6.5. Funcţia STOP
Figura J 

Produsul fi nal reacţionează. Apăsaţi pentru 
scurt timp : produsul fi nal asociat se va 
opri automat.
6.6. Tastele  şi  sau  şi   
Apăsaţi pentru scurt timp   /  sau 

  / : produsul fi nal este activat.

6.7 Nivel scăzut al bateriei
Martorul luminos „Nivel scăzut al bateriei” se 
aprinde atunci când nivelul de încărcare a 
bateriei este scăzut.

7. Sfaturi şi recomandări
7.1. Aveţi întrebări despre Smoove?

Observaţii Cauze posibile Soluţii
Produsul selectat nu 
răspunde deloc atunci când 
este apăsat un buton de la 
punctul de comandă.

Bateria este slabă. Înlocuiţi bateria.
Butoanele nu sunt activate. Apăsaţi butonul ON/OFF pentru 

a activa butoanele sensibile la 
atingere.

Punctul de comandă nu este 
programat.

Consultaţi secţiunea Adăugarea / 
Ştergerea unui sistem Smoove 1.

Un echipament radio extern 
interferează cu recepţia radio.

Opriţi orice echipament radio din 
apropiere.

7.2. Înlocuirea bateriei
Figura K 

 Desfaceţi rama şi modulul sistemului 1) 
Smoove 1.
 Scoateţi bateria consumată din carcasă cu 2) 
ajutorul unui obiect din plastic.
 Introduceţi o baterie cu specifi caţii identice, 3) 
cu faţa marcată cu semnul plus (+) la 
vedere.
Introduceţi complet bateria în carcasă.4) 
 Fixaţi rama şi modulul Smoove 1 la loc.5) 
 Apăsaţi un buton de pe panoul frontal. Dacă 6) 
indicatorul de lumina (d) se aprinde atunci 
bateria a fost înlocuit în mod corect.

7.3. Înlocuirea unui punct de comandă 
RTS pierdut sau deteriorat

Figura L 
Această resetare şterge toate punctele de 
comandă, însă nu şterge senzorii şi poziţia 
favorită.
Avertizare! Aplicaţi dubla întrerupere a 
alimentării cu energie numai pentru produsul 
fi nal care urmează să fi e resetat!

Setaţi produsul fi nal în poziţia de mijloc. -

 Întrerupeţi alimentarea cu energie timp de 1) 
2 secunde.
 Restabiliţi alimentarea cu energie timp de 2) 
5 - 15 secunde.
 Întrerupeţi alimentarea cu energie timp de 3) 
2 secunde.
Porniţi din nou alimentarea cu energie:4) 

Produsul fi nal se mişcă timp de câteva  ►
secunde.

Notă: dacă produsul fi nal se afl ă în poziţia 
limită superioară sau inferioară, acesta se va 
mişca pentru scurt timp înainte şi înapoi.

 Apăsaţi butonul PROG de pe Smoove 1 5) 
până când produsul fi nal va reacţiona cu o 
mişcare înainte şi înapoi. toate punctele de 
comandă RTS sunt şterse şi noul punct de 
comandă RTS este programat.

Urmaţi procedurile din secţiunea „Punerea  -
în funcţiune” pentru a adăuga puncte de 
comandă RTS.

8. Date tehnice
Frecvenţă radio: 433,42 MHz
Clasa de siguranţă: Clasa III
Temperatură de 
funcţionare: 0 °C - +60 °C 

Dimensiunile ramei 
Somfy (A) 
în mm (î x l x a):

80 x 80 x 10

Dimensiunile 
modulului (B) 
în mm (î x l x a): 

50 x 50 x 10

Alimentare: 1 x baterie 3 V tip 
CR 2430

Clasă de protecţie: IP 30

Vă rugăm să separaţi acumulatorii şi 
bateriile de alte tipuri de deşeuri şi să 
reciclaţi acumulatorii şi bateriile prin 
intermediul unităţii dvs. locale de 
colectare a deşeurilor.


